CASE TRIMMER PILOT - 0.204" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.204" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000388

Mfr. No.: CT1020

Caliber: 20 Caliber (.204)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 757253999826

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE TRIMMER PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieser
TrimmerPilot ist speziell fur die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern konzipiert und ermdglicht eine
prazise Bearbeitung von Hilsen im Kaliber .204. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungen am Produkt.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie den TrimmerPilot nur mit kompatiblen Forster Trimmern.

Tragen Sie bei der Verwendung immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen des Trimmers fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

o Entfernen Sie alle Teile, die méglicherweise im Weg sind.

o Setzen Sie den TrimmerPilot in die daflir vorgesehene Halterung des Forster Trimmers ein.

o Stellen Sie sicher, dass der Pilot sicher und fest sitzt, bevor Sie mit der Benutzung beginnen.

2. Benutzung:

[¢]

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob der TrimmerPilot sauber und unbeschéadigt ist.
Schalten Sie den Trimmer ein und stellen Sie die gewlnschte Schnitttiefe ein.

FUhren Sie die Hulsen vorsichtig in den Trimmer ein und betatigen Sie den Trimmer gemal den
Anweisungen des Herstellers.

Arbeiten Sie langsam und sorgfaltig, um die Prazision und Sicherheit zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den TrimmerPilot gemaR den értlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an lhre 6rtliche
Abfallbehdrde.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
FORSTER PRODUCTS, INC. oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen in FORSTER PRODUCTS, INC. und wiinschen lhnen viel Erfolg und Sicherheit
bei der Nutzung Ihres neuen CASE TRIMMER PILOT.



CASE TRIMMER PILOT 0.204" TRIMMER PILOT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the trimmer pilot.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Follow the instructions for installation and usage carefully to avoid potential hazards.
Ensure that your workspace is clean and welllit to prevent accidents.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the trimmer
pilot.

Ensure that your hands are dry and free from any substances that may cause slipping.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while using the
product.

Do not modify the product or use it for purposes other than its intended function.

If you experience any discomfort or unusual operation while using the product, stop immediately and
inspect it.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:
o Ensure that you have the required item 749002532 for use with the Forster "Original" trimmers.
o Gather all necessary tools and materials for installation.
Installation:
o Carefully read the installation instructions provided with your trimmer.
o Align the trimmer pilot with the trimmer according to the manufacturer's specifications.
o Securely fasten all components as directed to ensure stability during use.
Usage:

o Before starting, ensure that the trimmer is properly set up and adjusted to your desired
specifications.

o Insert the case into the trimmer pilot, ensuring a secure fit.

o Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions, maintaining a firm grip on the
case.

o Monitor the trimming process closely to ensure safety and efficiency.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Case Trimmer
Pilot. Thank you for choosing our product, and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recorte de Casquillos FORSTER

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto esta disefiado para facilitar el
recorte de vainas de calibres especificos. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Pilot de Recorte fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

e Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el que fue disefiado.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices el Pilot de Recorte si muestra signos de dafio.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
producto.

* No modifiques el Pilot de Recorte de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer la
sequridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Uso adecuado del producto:

o Este Pilot de Recorte es compatible con recortadores "Original" de Forster.
o Para el calibre .17, asegurate de utilizar el articulo 749002532.

¢ Riesgos potenciales:

o El uso incorrecto puede causar lesiones en las manos o en los 0jos. Siempre mantén las manos
alejadas de las partes mdviles.
o Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

¢ Advertencias de edad:

o Este producto no es un juguete. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el Pilot de Recorte en el recortador "Original" de Forster siguiendo las instrucciones del
fabricante.
o Asegurate de que el Pilot esté bien fijado antes de proceder.

2. Uso:

[¢]

Coloca la vaina en el recortador.

Ajusta la configuracion segun el calibre que estés utilizando.

Enciende el recortador y comienza el proceso de recorte, manteniendo las manos alejadas de las
partes moviles.

Una vez finalizado, apaga el recortador y retira la vaina.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Mantenimiento:

o Limpia el Pilot de Recorte después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Pilot de Recorte, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminaciédn de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el producto en la basura comun si contiene piezas que pueden ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad o el uso del Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER, consulta el sitio
web del fabricante o contacta con el servicio al cliente de la empresa.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pilote de Coupe de Douille Forster. Ce produit est congu pour faciliter la coupe de douilles
de calibre .204. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les instructions et
les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Vérifie I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Suis toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le pilote.

Ne force pas le produit audela de ses capacités. Respecte les spécifications du fabricant.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient s'accrocher au produit.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

2. Fixation du Pilote :

o Insére le pilote de coupe dans le coupedouilles "Original" de Forster.
o Vérifie que le pilote est correctement fixé et sécurisé avant de commencer a |'utiliser.

Utilisation

1. Sélection de la Douille :
o Choisis une douille de calibre .204 pour I'utilisation avec ce pilote.
2. Coupe:

o Place la douille dans le coupedouilles.
o Actionne le coupedouilles en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie la coupe pour t'assurer qu'elle est conforme a tes attentes.

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le pilote pour enlever tout résidu de matériau.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Suis les réglementations locales pour I'élimination
des produits en métal.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de I'UE pour obtenir des conseils supplémentaires.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux utiliser le Pilote de Coupe de Douille Forster en toute
sécurité et efficacité. Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE
TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.204"
TRIMMER PILOT

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il CASE TRIMMER PILOT di Forster Products, Inc. Questo

prodotto & progettato per il taglio delle custodie e deve essere utilizzato con attenzione per garantire la
sicurezza dell'utente. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza quanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante il maneggiamento del prodotto.
Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Segqui le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
o Rimuovi tutti gli oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione del Trimmer Pilot

o Assicurati di avere il calibro corretto per il tuo trimmer.
o Fissa il trimmer pilot al tuo tagliacustodie "Original" Forster seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il trimmer sia ben fissato e stabile prima di utilizzare il prodotto.

3. Utilizzo del Trimmer Pilot

o Inserisci la custodia nel trimmer pilot seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
o Attiva il trimmer e procedi con il taglio, mantenendo le mani lontane dalla lama.
o Dopo il taglio, rimuovi la custodia con attenzione.

4. Pulizia e Manutenzione

o Pulisci regolarmente il trimmer pilot per rimuovere residui di custodie.
o Controlla periodicamente il trimmer per segni di usura e sostituisci i componenti se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili
nella tua area.

* Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riparato, smaltiscilo sequendo le linee guida per i rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
europeo designato per le informazioni sui prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il CASE TRIMMER PILOT di Forster Products, Inc. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Segui
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for CASE TRIMMER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. 0.204" TRIMMER PILOT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Forster Case Trimmer Pilot. Dette produktet er designet for a gi presis trimming av
hylser i kaliber .204. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg alle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde produkter.

Falg alle lokale forskrifter og retningslinjer for handtering av skytevapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler under trimming.
Hold hender og andre kroppsdeler unna skjeereomradet under bruk.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

lkke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av trimmerpilot:

o Sgrg for at Case Trimmer er riktig installert og i god stand.
o Sett inn trimmerpiloten i hylsertrimmeren i henhold til produsentens anvisninger.
o Kontroller at trimmerpiloten sitter sikkert pa plass fer du begynner a bruke den.

2. Bruk av trimmerpilot:

o Plasser hylsen i trimmeren og juster den til riktig posisjon.

o Sl pa trimmeren og start trimming av hylsen.

o Overvak prosessen ngye for a sikre at hylsen trimmes jevnt.

o Nar trimming er fullfgrt, sla av trimmeren og fjern hylsen forsiktig.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer trimmerpiloten etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for @ unnga rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Resirkuler emballasjen der det er mulig.
o Kasser ikke produktet i vanlig sgppel; kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den autoriserte
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha all relevant informasjon tilgjengelig for en effektiv hjelp.

Takk for at du valgte Forster Case Trimmer Pilot. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Przycinarki CASE
TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.204"
TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki CASE TRIMMER PILOT od Forster Products, Inc. Ten produkt jest
zaprojektowany do precyzyjnego przycinania tusek. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoriéw, takich jak przedmiot 749002532, ktéry jest wymagany
do uzycia z przycinarkami "Original" firmy Forster.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ostrzy podczas pracy z przycinarka.

Nie uzywaj produktu w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym przedmiot 749002532.
o Przeczytaj instrukcje obstugi przycinarki "Original" firmy Forster przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

o Zamontuj trimmer pilot zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:
o Ustaw tuske w przycinarce, upewniajac sie, ze jest stabilna.
o Wiacz przycinarke i delikatnie przycisnij tuske do ostrza.
o Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.

4. Po zakonczeniu pracy:

o Wyltacz przycinarke i odtacz jg od Zrddta zasilania.
o Oczys$¢ narzedzie z resztek materiatu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Forster Products, Inc.

Uwagi koncowe

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
Przycinarki CASE TRIMMER PILOT. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa
produktu i zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim wtadzom.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain Forsterin "Original" leikkureiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttda; varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Valta vaatteiden tai hiusten joutumista leikkurin liikkuviin osiin.
Pida kadet ja tydkalut tuotealueen ulkopuolella kaytén aikana.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta leikkuri on sammutettu ja irrotettu virtalahteesta.
o Kiinnitd CASE TRIMMER PILOT leikkuriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

[¢]

Kaynnista leikkuri ja varmista, etta se toimii normaalisti.

Syéta patruuna leikkuriin huolellisesti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
Kayta leikkuria rauhallisesti ja hallitusti.

Tarkista saanndllisesti, ettd CASE TRIMMER PILOT toimii oikein.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytdssa, vie se kierratyspisteeseen tai erikoisjatteiden keraykseen.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.



Turvallisuusilmoitukset

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Kiitos, etta valitsit CASE TRIMMER PILOT tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du har valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
trimning av hylsor. For att sdkerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen I3s och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med hylsor for att skydda 6gonen fran skrap.
Se till att hylsan ar korrekt placerad i trimmern innan du pabarjar trimning.

Undvik att satta handerna nara rérliga delar under anvandning.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmern:

o Fast trimmern pa en stabil yta for att férhindra roérelse under anvandning.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade enligt bruksanvisningen.

2. Anvandning av trimmern:

[¢]

Valj ratt kaliber for din hylsa (i detta fall .204).

Satt in hylsan i trimmern och se till att den sitter ordentligt.

Justera trimmern enligt de specifikationer som anges i bruksanvisningen.
Starta trimmern och utfér trimningen med jamna, kontrollerade rérelser.
Stang av trimmern och ta bort hylsan nar trimningen ar klar.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran produkten bér hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.

o Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kassera elektriska komponenter enligt gallande miljélagar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for att f snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Forster
Case Trimmer Pilot. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti: Orezavac nabojnic Pilot Forster
Products, Inc. 0.204"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ofezdvac nabojnic Pilot od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné zkracovat nabojnice kalibru .204. Abychom zajistili
bezpelné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem pouzivani ofezédvace nabojnic.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Nezanechavejte orfezavac bez dozoru, kdyz je v provozu.

Ujistéte se, Ze déti a zranitelné osoby nemaiji pfistup k vyrobku.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je orfezavac v dobrém stavu a bez poskozeni.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpecnostni standardy.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti
¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze mate spravnou velikost trimmer pilot (pro .204 cal pouzijte polozku
749002532).
o Nikdy se nesnazte ofezdvat ndbojnice, které jsou poskozené nebo zkorodované.

e Pouzivejte orfezdvac pouze na urcené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
¢ Pokud dojde k jakémukoli zablokovani nebo poruse, okamzZité zastavte pouzivani a zkontrolujte zafizeni.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné ¢asti a prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze mate spravnou velikost trimmer pilot pro vase nabojnice.

2. Instalace:

o Pripevnéte trimmer pilot k ofezavaci podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pilot pevné a bezpelné upevnén.

3. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do ofezavace a ujistéte se, ze je spravné zajisténa.
o Pomalu a opatrné otalejte rukojeti ofezavacle, dokud nedosdhnete pozadované délky nabojnice.
o Po dokoncenfi orezavani vyjméte ndbojnici a zkontrolujte, zda je spravné zkracena.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte orfezavac a trimmer pilot na zndmky opotrebeni.
o Cistéte ofezavac po kazdém pouziti, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Orezavac nabojnic a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte ho bezpecné a ekologicky.



Kontakt pro dalsSi podporu
Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pri pouzivani orezadvace nabojnic Pilot Forster Products, Inc. Dodrzovani
téchto pokynl pomdze zajistit bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho produktu.
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